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Titre : Voyages de M. Shaw (traduits de I'anglais) 

Publication : La Haye. J. Neaume, 1743 

Tes-toure 



Tes-toure est une jolie ville bien florissante des Maures d'Andalousie, situee du meme cote de la Me-jerdah que 
Bazil-bab, environ deux lieues plus a I'ouest. A s'en rapporter a la premiere des inscriptions que je vais donner, 
ce lieu doit avoir ete appele autrefois Colonia Bisica Lucana: et dans un moulin, un peu au-dessus de Bazil-bab, 
j'ai trouve une inscription defectueuse, ou Ton donne a I'Empereur Aurelien le surnom de Beficanus, emprunte 
apparemment de cet endroit. 



D. N. IMP. VALERIO LVCINIA 

NO LIONIG AVG, MAX, 

SARMATICO MAX, GERMA 

NICO MAX, TRIBVNITIA POTES 

TATE X. COS. V, IMP. X. PATRI PATRIAE 

PROCONS. COL. BISICA LVCANA DEVOTA 

NVMIN1BVS MAIESTATIQVE ETV& 



Sur une colonne: 




I 



FORTISSIMO IMP. 

ET PACATQRI ORBIS 

M, CLAVDIO 

TACITO 

PIO FELICI AVG, 



d 



*»i^^^mm—mimBm 



Sur une pierre carree. 





POLLENTES IN FINE IMPERIO 




DD, NN. HQNOTU> ET THEODOSI. PPS IMP. 


AVG, 


ADMINISTRANTE FELICI INNODIO 


™ « ■ m 


PROC -,-,-----,--,-- 






. 




.,___ 



Void I'inscription dont j'ai parle plus haut, qui se trouve dans un moulin pres de Bazil-bab: 
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HERENI AEQV2S - - - - 

QVARTA 

PERP. - - - QV - - n OR HONO 

REM. OREO STA 

TVAM JMPERATORI - 

_ _ . . AVG. BE5ICAN0 

-- -ARMENI 

ACO - - . . AVREUAtf 0, 
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DESCRIPTION DE LA REGENCE DE TUNIS 
Auteur: Edmond PELLISSIER de Reynaud 
Paris, Impr. Imperiale, 1853 

PREMIERE PARTIE 

Geographie, description physique, nature et produits su sol 

CHAPITRE II 

La region du Nord 

A 9 kilometres plus haut, sur la rive droite, on trouve la petite ville de Testour au pied d'une colline couverte 
d'oliviers et couronnee par la kouba d'une sainte, dite Lella-Zora. 

Testour peur avoir de deux a trois mille habitants. La ville est assez bien percee et n'est pas trap mal batie. II y 
existe trois mosquees dont une khotba, plusieurs chapelles ou zaou'i'as, et trois ecoles elementaires. On y 
trouve beaucoup de debris romains et quelques inscriptions, mais j'ai vainement cherche celle rapportee par le 
docteur Shaw, et qui montre que cette ville fut, sous la periode romaine, Colonia Bisica-Lucana. Un peu au- 
dessus de Testour, la Medjerda recoit, par sa droite, I'Oued-Siliana. La reunion des deux vallees forme une 
belle et fertile plaine, dont le dixieme au plus est cultive. C'est sufisant pour les besoins de la localite, vu 
I'exiguTte de la population. Quant a produire pour speculer, c'est a quoi les cultivateurs de la regence de Tunis 
songent moins chaque annee, a cause des charges qui pesent sur I'agriculture et des avanies fiscales 
auxquelles expose la moindre aisance due a la plus legitime des industries. 

Testour etant le dernier centre bati de population des bords de la Medjerda, je suspendrai un instant la 
description du bassin de cette riviere pour dire un mot de I'administration de la partie qu'en connatt maintenant 
le lecteur. 

J'evalue a trente-cinq mille ames le chiffre de la population de la vallee inferieure de la Medjerda. 

La bonne constitution de la plaine de Testour se maintient dans toute la partie du bassin de la Medjerda qu'il me 
reste a decrire, et avec d'autant plus de profit pour I'agriculture qu'on s'approche plus des frontieres. Cela tient a 
ce que les tribus les plus eloignees du centre jouissent d'une sorte d'independance et sont, par consequent, 
moins exposees que celles qui en sont plus voisines, aux avanies du fisc si prejudiciables au developpement de 
I'industrie agricole. 



DEUXIEME PARTIE 

Geographie ancienne et archeologique 

CHAPITRE XV 



J'ai dit que j'avais vainement cherche a Testour I'inscription qu'y vit Shaw dans le dernier siecle, et qui etablit 
que cette ville s'appelait anciennement Bisica-Lucana; mais parmi celles que j'en ai rapportees, en voici une qui 
n'est pas sans importance: 

, .CAESAR 

.,.,AVG 

ANTONfNVS PIVS 
. . . . . .MAXIMVS 

BRITANNICVS 
*,..,IN¥S OER 
MANfCVS MA 
XIMVS TRtBVN 
CIAE POT XIX 
COS III, P<P RE5TITVIT 
LXXt ', 

' ■" k. X J L -■ 

1 Cttle inscription, prise sur une colonne mill [aire el indiquant 
une reparation de route effectu^o sous 1'empereur CaracalU, a eUi 
restaurte ainsi qu'tl suit par M. Hose : 

Cxur Marcus Aurelius Antoninus pius Augustus, Pirthiciw muimus, 
Brilannicus muimus, G«rmaiucus muimua, tribumliie poteatatiftundevicies, 
consul qoartuni , pater pptriz, reitituit lx*i [a CarlbagineJ, 



Voyage archeologique en Tunisie. Periode: 1882-1883 

Auteur: J. POINSSOT 

Source: BULLETIN DES ANTIQUITES AFRICAINES. TOME TROISIEME. 1885 

Testour 

D'apres certains auteurs, la ville de Testour occuperait I'emplacement de Tichilla; d'autres s'appuyant sur une 
inscription que Peyssonnel y a copiee, pensent que e'etait autrefois la Colonia Bisca Lucana. Aux uns, nous 
ferons observer que les distances qui separent Testour de Medjez el Bab qui, nous I'avons vu, est tres 
probablement I'ancienne Membressa, et d'AVn Tounga, ou se trouvent les mines de Tignica, ne concordent 
point avec les donnees numeriques fournies par la table. Elles sont notablement inferieure. Les autres 
remarqueront que sous le nom de Bisica entre Coreva et Avitta, sur la route qui aboutit a Thuburbo Majus. C'est 
en effet a Enchir Bijga, dans la direction indiquee que j'ai trouve ses ruines; les insciptions que j'ai relevees 
mettent desormais cette position hors de doute. II faut done supposer qu'il existait deux Bisica, comme deux 
Zama, deux Thuburbo, etc, ou bien que le marbre qui nous occupe a ete transports. C'est cette demiere opinion 
que je serais dispose a admettre. Le municipe de Bisica que les textes precites nous ont fait connattre aurait 
done recu, vers la fin du troisieme siecle ou vers le commencement du quatrieme, une colonie de Lucaniens 
d'ou lui serait son surnom de Lucana. 



Relation d'un voyage sur les cotes de Barbarie (1724-1725) 
Auteur: Jean Andre Peyssonnel 

Source: Voyages dans les regences de Tunis et d'Alger. Tome I. 
Publication: Paris, 1838 

Apres avoir quitte Thignica, nous passames la riviere Seiliane, qui se decharge dans le Bagradas a demi-lieue 
de Tastour ou nous couchames. 

Tastour est un village habite par des Maures-Andalous, il est bien perce et bati comme les villages d'Europe. 
Les maisons ont des fenetres sur les rues; les toits sont couverts en briques rondes comme en Provence. II est 
situe pres du confluent du Bagradas et de la riviere de Seiliane, dont une plaine au pied des monticules qui 
s'etendent jusqu'a Tunis. II n'y reste aucun debris d'anciens edifices; mais on ne laisse pas que d'y trouver 
quelques inscriptions; la suivante est dans le marche: 



D. K. IMP. VAIER10 MCIM 

AM) ' LICIK1Q, AVG. MAX I. 

SARMATiCQ MAX. GEKMAKICO 

MAX. THIHVKITIA POTES 

TATE, X* CONS; V. IMP. X PATER PATRIAE PRO 

CO>"S< COL, BJSICALVCASA DEVOTA X¥fflffi$M 

MAIESTATIQYE EI VS. 

Sur une colonne qui a ete apportee d'ailleurs: 

D. &. N. jf FLA VI. V. 

VALBjVTIitlANO ET VA 

tENTl PU FELICES VIC, 

SEMFEtl AVGG. 

H.VK* HVRA,,, DO.,, 

TEUESI... 

Les inscriptions et les epitaphes suivantes ont ete egalement recueillies a Tastour: 

3ANCTAETRES. rGKTISSJJfO.IMP. 1SJP.., CAES...C. 

MAX (31 A ETPACATO*! ., _, Y^LLSIUYS 

£T DON AXILLA OHBISM.CLAV DIDCLt^TU 

SECVNDA I>rO. TACI KVS PIV5 

BONA PVEtLA TOPIQ.FEIli.. . FELi.X 

AVOi.. AVG... 



POLLSWTE3 iN FINE iMPSSIO . i ' ■ 

Dp, HM. HOKOHE ET tWEODOSl PPSl JL, IMP. AVG. 
AOMISrSTRANTEFELlCl IKtfODIQ Y. CAMP. 
PROG... 



SATVBlfO- AV6VST0 

SA.G* 4 1 

#. iffKlVS VE 

tlXSAC. 

V. 5. t. A. 



01 IS MANIBV5 SAC. 



F&UX PROIV. A 

NOJU ET PiVS VIXiT 

AflW.XXYKI. 

H. S. E. S. T. OT.B, Q, H, L. S. 



PAX(tVCtV& F8IMVS VIXIT Atf t Y, 
H... 9, B, 0. T. I. 



HORTENTIYS 
FAVSTlKVS 

PIVS 
CA»I3SIWVS, 

Hi St &• A.* ■*■ ■ If V f 



YOLVSIOKA 

CASTVLA VIXIT ETC, 

H, S, P. O. T. P. Q, T. H. S, 



Auteur: Victor GUERIN (1821-1891) 

Titre : Voyage archeologique dans la Regence de Tunis en 1860 

Publication: Paris. H. Plon, 1862 

CHAPITRE DIX-HUITIEME 

Description de Testour, I'ancienne Bisica Lucana 

Partis de I'henchir ATn-Tunga a quatre heures de I'apres-midi et marchant dans la direction du nord-est, nous 
atteignons, vers cinq heures quinze minutes, I'oued Siliana, qui se jette pres de la, au nord, dans la Medjerdah. 
Nous le franchissons a gue, non loin des ruines d'un vieux pont ecroule, construit en blocage, mais avec un 
revetement de grosses pierres de taille, principalement dans les assises inferieures. 

A cinq heures quarante-cinq minutes, nous parvenons a Testour. Le khalife nous acceille tres-courtoisement et 
nous offre I'hospitalite dans une maison particuliere. 

27 et28juin 

Situee sur la rive droite de la Medjerdah, la petite ville de Testour ne possede plus que faibles vestiges de ses 
constructions antiques. Les remparts dont elle etait jadis environnee sont completement rases; toutefois, il est 
encore facile, sur beaucoup de points, d'en suivre le pourtour. Elle est traversee, dans toute sa longueur, par 
une rue aux extremites de laquelle sont des portes dont I'une a ete rebatie en partie avec des materiaux 
antiques. Je remarque qu'une centaine au moins, de maisons sont detruites et abandonnees. Le khalife 
m'apprend que, pendant son enfance, la ville etait plus peuplee et plus florissante qu'elle ne Test maintenant: 
deux vieillards que je consulte egalement sur ce sujet me confirment la meme chose; ils attribuent cette 
depopulation aux exactions qui ont pese depuis lors sur leur malheureuse cite, a I'epoque principalement ou le 
fameux Ben-ATad etait le premier ministre de la Regence. 



Les habitants passent pour descendre, en majorite, d'une colonie de Maures chasses de I'Andalousie; ils m'ont 
paru doux et hospitaliers. Leur nombre s'eleve actuellement a deux mille cinq cents environ. Quelques 
centaines de juifs vivent au milieu d'eux; ils ont une synagogue et un cimetiere particulier. Quant aux 
musulmans, ils celebrent leur culte dans plusieurs mosquees. 

Dans la mida de la grande mosquee (Djama el-Kebir), j'observe trois anciens tombeaux creuses en forme 
d'auges. Parmi les colonnes qui soutiennent la voute de ce vestibule, il en est une qui a servi de borne militaire 
et qui es trevetue d'une inscription, aujourd'hui tres effacee. Je me hate d'en copier les parties dechiffrables, le 
chaouch du khalife m'avertissant que ce lieu, consacre aux ablutions des musulmans avant leur entree dans la 
mosquee, est generalement interdit aux Chretiens. 

■ ■ 
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AVG-. ..... EX M 
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......... 

. ■.'- ■ : - ■■. 

t 4 r r m . , .-km* 

LXIX 



Une autre colonne militaire, dont les caracteres sont beaucoup mieux conserves, se trouve dans la maison d'un 
cordier, qui la montre volontiers aux voyageurs. La hauteur en est d'environ un metre quatre-huit centimetres. 

305'. 

. \M P C A E S A R M 

-, A V R E L I V S : 

,,--A il N.'-T O N [ N V S. 

= R I.V S A V = G ■ PA P T, ._: 
, H I C V S M A X ; \ M 

V S BBITTHNICVS 

M A x' I W V S GER ; 
MAN1CVS MA 
X I M V S T R I 6 V N- 
ICIAE POTXiX 
COS Tltl PPRESTITVIT 
LXXI 

J'ajoute ici, a la suite, les autres inscriptions que j'ai recueillies a Testour. 
396 
Sur un bloc use servant de banc dans la rue principale: 



VM C Ft 

. 1VL0 ET ..... S ET GYM 
DERVNT ITEMQ ■ DEDIC 

UauLeuf des oiractires, qualorste centimetres. 

397 

Sur un second bloc servant egalement de banc dans la meme rue: 

B AIR ALL h CIV-IV'M SVORVM 
ATVIS MARMOREIS N SEX ET 
ET QMEMMIO ftVFO FORTV 
RVNT AO QVORVM. REMVN 

ATRI EORVM ET CAECILIAE 

■: ■ ..■■ . . ; ,; 

Hnuteur des cuructej-^s , dotize centimetres. 

398 

Sur un troisieme bloc en grande partie cache par un autre qui sert de banc dans la meme rue: 

■■ -: : ■■■- , ■'■ ... 

VM CVM : .'..... . 

A AREA EC . . . , . 

AD LECTIS . . . . 

PVBLICA SVA C , . . . . TIS THIGN 
TRES IN FORO POSVIT 

HnuLeur des curiict&rcs, utilize centiinelTes, 

Ces deux derniers fragments epigraphiques semblent appartenir a une meme inscription monumentale dont les 
autres elements ont disparu. 

399 

Sur une pierre tumulaire encastree dans le jambage d'une 

RVBRIVS RO 
GATVS BE LA 
LITANVS SA 
CER-CAELV|)t 
IT A N : L X X 
HIC SlT ; EST 

Cette epitaphe, destinee a consacrer la memoire d'un certain Rubrius Rogatus, pretre de Junon Celeste, nous 
apprend que cette divinite etait sans doute adoree a Bisica Lucana, denomination antique de la ville de Testour, 
comme nous le verrons tout a I'heure. Ce pretre est sumomme Belalitanus, ce que j'explique par originaire de 
Belalita, petite ville de la province Proconsulaire tres-probablement. Lors de la fameuse conference qui eut lieu 
a Carthage I'an 411 de notre ere, entre les eveques catholiques et les eveques donatistes, il est fait mention 
parmi les premiers d'un episopus Belalitensis, appele Adeodat. 

400 



Sur une pierre tumulaire: 



* i. 



400 s . 
Sur une pieiTu tumulaire : 

D II S • MANIB ■ SACR ■ 
ANTQNJVS FELIX FRON 
TONIS F ■ PIVS VIXJT 
ANNIS XXIIII H-SEST 
0T-8QTT'L'S L 

{hsiat/ipi/jc.) 

401 

Sur une autre pierre tumulaire: 

D "M i ■ $'■ 
IVLIA SATV 
RNINA VIX 



IT ANNIS 



■ ■- ■■ ■■ ■ - 






• * 



H-S-E*0'-T'-B-Q-T TL-S- 

402 

Sur une autre pierre tumulaire: 

D * M ' 5 ' 

■ ■ ■ i 

MVPTIAUS PIVS 

VIXIT ANNIS XXI 

H'S-E-O-T'B'Q-T-T-L'SIT 

[Estanip&tfc) 

403 

Sur une cippe hexaedre gisant a terre dansune rue; I'inscription qu'il porte est tres-mutilee, surtout les neuf ou 
dix premieres lignes: 

f I * ■ ■ * H * " 

» I _F + 

. IN . . V\ . . 
h. , . . N 



S . . 
PRO 



+ i 



f i i 



: 



10. ARM IS-. ,*.. v i\ 

C C I D.IT.. .-., .; 

BELLO NVM . . 
, VM VERI ...'. . . 

A M A T ft . . . 
15. H S P AT R I 

JNSCRIPSI VER 

SVS DLCTANTE 

DO LORE ,. . . .... 

FORTVNA.tMA 
20. SATVS QVOD 

NON MIHI TA . 

WATVS ...... 

COMPOSVIT C . 

. , SEQV . . i N 

2* RIS ... 

DICAVtT 

(Estampage) 

Une inscription plus importante que celle que je viens de reproduire a ete copiee autrefois a Testour par 
Peyssonnel et par Shaw. Je crois devoir la joindre aux precedentes, bien que je n'aie pu la retrouver moi-meme, 
parce qu'elle nous apprend qu'a I'epoque romaine cette ville s'appelait Colonia Bisica Lucana. Voici la copie de 
Shaw: 

D ■ «■ IMP ■ VALERIO LVCINIA 
NO L1CINI0 A V G ■ M A X * 
SARMATICO MAX- GERMA 
NICO MAX ■ TRIBVNITIA ■ POTES 
TATEXCOS VIMPXPATRI PATRIAE 
PROCONS-COL-BISiCA LVCANA DEVOTA 
NVMINIBVS MAIESTATIQVE ELVS 

1 I'^y iiuiuNfl, p. 130> 
1 Ska*, l. I, p. 2J5. 



Dans la copie de Peyssonnel, au lieu de LVCINIANO, mot qui termine la premiere ligne et commence la 
seconde, on lit LICINIANO. 

II n'est question de la colonie Bisica Lucana ni chez les historiens ni chez les geographies del'antiquite. 
Seulement, au nombre des eveques de la province Proconsulaire, nous savons qu'il existait un episcopus 
Visicensis. Comme les lettes B et V permutent souvent I'une pour I'autre, il est permis, je pense, d'identifier 
Bisica avec Visica. 

Avant de quitter Testour, j'en visite les principaux jardins; ils sont assez bien cultives et se trouvent presque 
tous au-dela de la Mejerdah, sur la rive gauche. A I'epoque des pluies, quand le fleuve est gros et rapide, les 
communications entre ces jardins et la ville deviennent quelquefois tres-difficiles. Sous les Romains, un pont 
reliait, sur ce point, les deux rives du Bagradas. II en subsiste encore de nombreux debris et notamment les 
bases de plusieurs piles. 



Voyage en Tunisie 

Auteur: Rene CAGNAT, Docteur es Lettres, et Henri SALADIN, Architecte 

Source: Revue «Le Tour du Monde». 

Publication: 1888. 2eme semestre 

Testour 



10 



Nous entrons alors dans une grande plaine cultivee de quatre kilometres de long. On apercoit devant les 
minarets de Testour qui pointent a travers les bois d'oliviers dont la ville est entouree; derriere est une 
montagne, beaucoup plus claire de ton que les autres et aux decoupures bien nettes, qui s'apergoit de tres loin, 
de quelque cote que Ton se trouve. On la nomme, a cause de sa couleur jaune pale, «djebel Bou-Safra». Ali est 
parti en avant prevenir le khalifa de notre arruvee. Nous le trouvons aux portes de la ville, ayant deja tout 
prepare pour nous assurer une nuit passable; il nous precede a travers la rue centrale de Testour, et nous 
conduit a un cafe maure qui sera notre palais. 




'*Gm&r-imF£ 



• I- TT>'. <*i uh |>| , J w Hh I, ■ Jt ^vn 



Quand nous sommes assures que tout notre bagage a ete installe dans notre logement actuel et qu'il n'y a pas 
d'avaries a deplorer, nous montons sur notre balcon et nous regardons I'aspect de la ville. Nos fenetres donnent 
sur la grande place; a notre gauche est la rue principale de Testour entre deux rangees de boutiques ou plutot 
d'echoppes. On apergoit, au-dessus du toit des premieres maisons, le minaret d'une des mosquees de la ville. 
La place est egalement bordee de boutiques; elles sont fermees aujourd'hui pour la plupart, car c'est le jour du 
Seigneur, le vendredi, et les fideles se reposent. Quelques juifs, qui, eux, fermeront demain, etalent leurs 
marchandises a la curiosite des clients. Apres-demain les mercantis Chretiens fermeront a leur tour pour 
celebrer leur dimanche. Le minaret de la grande mosquee s'eleve devant nos fenetres, un peu sur la droite, il 
est plus richement orne que les autres; il es revetu d'une couche de carreaux en faience, de toutes les couleurs; 
le blanc, le vert et le noir y dominent; sur la tour carree qui forme le couronnement s'eleve un toit pointu en 
tuiles, surmonte d'une fleche aigue; celle-ci repose sur trois boules superposees et est terminee par un 
croissant. Pris en particulier, chacun de ces details n'est ni bien original ni meme bien traite, mais I'ensemble 
est d'une grande elegance. Le fond du tableau est forme par une grosse montagne dont les pentes 
altemativement denudees et couvertes d'un duvet de broussailles viennent mourir non loin de la ville. 

Nous n'avons plus rien a faire sur notre balcon, et nous pouvons mieux employer notre activite. Nous savons 
que I'archeologie n'a pas a profiter beaucoup d'un sejour a Testour, mais puisque nous y sommes et qu'il nous 
faut y finir la journee, autant vaut profiter du temps le mieux possible. 

Nous nous dirigeons d'abord par la rue de droite vers la porte opposee a celle par laquelle nous sommes 
entres, afin de sortir de la ville et de chercher dans les champs voisins quelques traces des murs antiques. [. . .] 



Les remparts dont etait autrefois entouree la ville de Testour ont completement disparu aujourd'hui; a peine en 
retrouve-t-on ca et la quelques traces, au ras du sol, dans les jardins environnants. Les pierres ont servi a batir 
le village moderne. D'ailleurs les restes antiques sont assez peu nombreux pour qu'on puisse se demander s'il y 
a jamais eu a cet endroit un centre important dans I'antiquite. Les deux plus grandes inscriptions qui s'y voient 
employees, I'une dans le minaret d'une mosquee, I'autre dans le cimetiere juif, ont ete, suivant toute 
vraisemblance, apportees d'ATn-Tounga. Pour I'une des deux, le fait est absolument certain; le debut et la fin du 
texte ont servi a batir la forteresse d'ATn-Tounga, tandis que le milieu, celui auiest a Testour, porte ecrit le mot 
Thignica, denomination ancienne d'AT'n-Tounga. On ne va guere chercher de pierres chez ses voisins que 
lorsqu'on n'en pas soi-meme assez pour sa consommation. 

11 



Les habitants actuels descendent paraTt-il en grande partie, d'une colonie de Maures chasses d'Andalousie, 
c'est du moins la tradition qui a cours dans le pays. 

La ville meme est situee sur la rive droite de la Medjerda; sur la rive gauche s'etendent quelques jardins qui en 
dependent. On ne peut s'y rendre lorsque le fleuve est enfle, faute de pont. Que diraient nos jardiniers d'Europe 
d'une telle combinaison? 

Pour sortir de Testour et se rendre a Medjez-el-Bab, qui doit etre le but de notre prochaine etape, on continue a 
suivre la grande route de Tunis. Des que Ton est sorti de la ville, on apergoit devant soi, un peu a sa droite, de 
I'autre cote d'un ravin et sur une eminence couronnee d'oliviers, la coupole blanche d'une koubba; c'est le 
tombeau de Lalla Zohra, une sainte femme ou tout au moins un femme sainte. Au bout de quelques pas on 
arrive a un pont en dos d'ane, de construction arabe, qui permet de franchir en tout temps le torrent qur lequel il 
est jete. Le chemin cotoie pendant quelques kilometres la rive droite de la Medjerda au milieu des buissons de 
lentisques et surtout de lauriers-roses, et nous amene, au bout d'une heure et demie de marche, en face du 
village de Slouguia. Le village est de I'autre cote de la riviere, qui roule a nos pieds ses eaux boueuses. 

[■■■] 
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Auteur: Gaston Vuillier 

LA TUNISIE (illustree par I'auteur) 

An nee: 1896 

La route se continua sans incident au milieu d'un paysage brule par le soleil et nous arrivions a Testour par une 
chaleur torride, on eut dit qu'il pleuvait du feu. 

On quitta la voiture pour se refugier chez le Khalife. Testour ne ressemble a aucun des villages arabes que 
j'avais traverses. Ses maisons aux toits inclines comme les notres sont recouvertes de tuiles et les minarets ont 
des allures de beffrois. II fait partie de la serie de petites villes construites au XVI le siecle dans la region 
d'Utique, le cap Bon, la vallee de la Medjerdah et le Sahel par les Maures chasses d'Espagne. 
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II 



Albert de LA BERGE (1845-19..) 

Titre : En Tunisie 

Publication : Paris. Firmin-Didot, 1881 

La Medjerdah et la voie ferree se separent au-dela de I'Oued-Zerga. La riviere fait un grand coude vers le sud et 
va recevoir deux de ses principaux affluents meridionaux, I'Oued-Kralled et I'Oued-Silianah pres de la vallee de 
Testour, residence du caid de la contree et chef-lieu d'un district agricole assez fertile. 
Testour est une ville de 3,000 habitants presque tous descendant des anciens Maures d'Espagne, qui compte 
de nombreuses mosquees et zaouias, et qui esr relativement bien batie. C'est I'ancienne colonie romaine 
Bisica-Lucana et la derniere ville importante en remontant la Medjerdah. Situee a la jonction de I'Oued- 
Medjerdah et de I'Oued-Silianah, elle a en face d'elle une plaine superbe tres bien cultivee. Testour est batie sur 
une colline entouree d'oliviers et que couronne le tombeau d'une sainte arabe nominee Leila Zora. 



Source: Bulletin archeologique du Comite des travaux historiques et scientifiques. Annee: 1908 

M. Guiga, instituteur a Testour, a releve, dans la cour interieure de la grande mosquee de cette localite, une 
autre borne de la voie. II m'en a envoye la copie suivante, en me faisant remarquer que la colonne avait ete 
recouverte de chaux, ce qui en rendait le dechiffrement tres difficile: 
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imp. CAES C i u i i » s p a 
R.VS MAXIMImtt piu* 

FELIX A V G GErmau m axi 

* 

MVS SARMAT mart mtts 
DACICVS MAX PONt'mdjfirt 
BVNICIAE POTEST Hi IMP ttt 
C IVUVS VERVS MAXIMVS nob®* 
SIMVS CAES PRINCEPS IVVENTWi 
GERMAN MAX SARMAT MAX DAet'cw* 
MAXIMVS 

VI Aw KARlAAGJNE VSQVE AD FINE* 

NVMIDIAE Pjvmh'N«IAE LONGA IN 

CVR1A CORRVPTAM ATQVE DI 

LAPfflM Re$tituerVNt 



Le chiffre des milles se trouvait vraisemblablement au-dessous. Cette refection de la route se place en 237 
apres J.-C. 

[...] 

Sur les indications de M. Guiga, instituteur a Testour, j'ai copie dans un bain maure de cette localite, voisin de la 
place publque, le texte d'une borne milliaire. La lecture en est malaisee, car la colonne est retoumee la tete en 
bas, barbouillee de couleur rouge et une barriere de bois y est scellee. De plus, les demieres lignes sont 
endommagees au debut. Hauteur: 1m45; lettres: 0m08-0m045 




Excursion archeologique dans la region du Fahs et de Teboursouk 

Auteur: F.G. de PACHTERE 

Annee: MAI-JUIN 1910 

Source: Bulletin archeologique du Comite des travaux historiques et scientifiques. Annee: 1911 



40. Testour, maison di brigadier de police. Sur un autel: 
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DMS 
CASTVLVS 
PIVS VIX1T 
ANN XXX 

nil 

Hauteur: Om.25; largeur: Om.35; lettres de 0m005. 

41. Testour, maison de Mohammed-es-Chaouch (anciennement de Mohamed el-Knissi). 

J-'\^i ia»1V«ri¥l4l + HII-ll- + iT m r it- t * fell * * kii + rltl-l-vlvl * I I 1 ». I *.-■ + * - *■ ■ 

THEO , . 

THERMASI ,,. IA LRI AETMAI] 

TIORESTIRAN ....... DOREMQVEEXPEcVNlA 

VN . - . QVARTAEF] . VMPROlNGENITASJUTLtBE 

R.AL1TATEI USSIMIA . . QVAEMOENIVMPVPUCO 

QVIVAT / / VSCONDC , ONHORDtNlSClVlVM 

QVECONTATIONEAD . . . .■ Q_ SEHTlO FABRICIO 

IVLIANO... . ... . ... J5 

111 .: x SQDICAVIT 

Do[mini& nostril imperataribttJifi)), Nanmio d] f Thft> [dwio perpetuk 

mtiper Avgwtis] thermas. .... materia (?) ; . [ iwrt* 

firati , . . \ad pristinath . . . &pkii]dorcmque ex J pe[o]unta | «n I 

Qmrtae ft, r . um pro ingentta. sibi libefralitate piisdmi a qnw 

mar-nlmu publico \ tfmtat\i* smr hUh. . . | ftnii ordiufa cwiunt iptc can- 
|7]irfiW (t\thimiistranie(t). , . Q. Scnfia Fnbririn) Jul[iuna\ ffroc(n)txulr) 
pty'ovitma?) A{jri?atf} \ {vice) j(srrrt) j(iidica>ile'} , ,,m | . . .*q(uc) d't~ 
emit. ' • • . -1 



Longueur: 1m.40; largeur: Om.70; lettres de Om.06. 

Cette inscription, relevee d'abord par le Dr Carton, n'a pas d'interet qu'apres la lecture que M. Merlin en a faite, 
sans toutefois la publier. Sur quelques points de details, on a pu, en des conditins favorables, pousser plus 
avant le dechiffrement sans etre capable de I'achever. Cette refection de thermes est datee du proconsulat de 
Q. Sentius Fabricius Julianus, personnage qui nous est connu epigraphique ment par une inscription de 
Medjez-el-Bab (Membressa) datee de 413-414, seconde annee de son proconsulat, sous le regne d'Honorius et 
de Theodose II. 
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